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TABL. 6(128). SPECJALNE  OŚRODKI  SZKOLNO-WYCHOWAWCZE, MŁODZIEŻOWE OŚRODKI WYCHOWAWCZE, 
SOCJOTERAPII ORAZ OŚRODKI REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE (dok.) 

 Stan w dniu 31 X 
 SPECIAL  EDUCATIONAL  CENTRES, YOUTH EDUCATION CENTRES, SOCIAL THERAPY AND REHA-

BILITATION-EDUCATION CENTRES (cont.) 
 As of 31 X 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2003 2004 SPECIFICATION 

MŁODZIEŻOWE OŚRODKI WYCHOWAWCZE 

YOUTH EDUCATION CENTREM 

Ośrodki ................................................. 5 . 4 Centres 
Miejsca .................................................. 273 . 237 Places 
Wychowankowie .................................. 255 . 251 Residents 

MŁODZIEŻOWE OŚRODKI SOCJOTERAPII 

YOUTH SOCIAL THERAPY CENTRES 

Ośrodki ................................................. 2 . 1 Centres 
Miejsca .................................................. . . 105 Places 
Wychowankowie .................................. 545 . 342 Residents 

OŚRODKI  REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE a 

REHABILITATION-EDUCATION  CENTRES
a
 

Ośrodki ................................................. 5 6 6 Centres 
Miejsca ................................................. 62 187 191 Places 
Wychowankowie .................................. 180 267 249 Residents 

w tym:    of which: 
z upośledzeniem umysłowym  

w stopniu  głębokim .................... 88 129 110 mental retardation-profound 
z autyzmem b.................................... - - 1 with autism b 
z zaburzeniami sprzężonymi ........... 92 124 116 associated with defects 

 

a Do 2002 r. określane jako ośrodki rehabilitacyjno-wychowawcze. b W latach 2002 i 2003 część ośrodków udzielało tylko porady w za-
kresie autyzmu. 

U w a g a. Dane o młodzieżowych ośrodkach wychowawczych i młodzieżowych ośrodkach socjoterapii w 2003 r. ujmowane były w pla-
cówkach resocjalizacyjnych (dziennych i całodobowych) w dziale �Ochrona zdrowia i opieka społeczna�. 

a Until 2002 defined as rehabilitation-education centres.  b In 2002 and 2003 a part of the centres provided only consultations related to autism. 
N o t e. Data about youth education centres and youth social therapy centres in 2003 were included in resocialization centres (day and 

round-the-clock) in the chapter �Health care and social welfare�. 
 

TABL. 7(129). INTERNATY  I  BURSY  SZKÓŁ  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY  (bez  szkół specjalnych) 
 Stan w dniu 10 XI 
 BOARDING-SCHOOLS  AND  DORMITORIES  FOR  CHILDREN  AND  YOUTH  (excluding  special  

schools) 
 As of 10 XI 

Korzystający    Boarders 

Internaty i bursy 

Boarding-schools 
and dormitories 

Miejsca  

Beds ogółem 

total 

na 100 
miejsc 

per 
100 
beds 

SZKOŁY 

SCHOOLS 

2000/01 2003/04 2004/05 2000/01 2003/04 2004/05 2000/01 2003/04 2004/05 
           

O G Ó Ł E M.................  82 68 60 8798 6741 5592 6740 4692 4180 75 
T O T A L           

Licea ogólnokształcące a 14 18 11 1012 1449 826 874 1135 705 85 
General secondary 

a
....            

Średnie zawodowe abc
  68 50 49 7786 5292 4766 5866 3557 3475 73 

Vocational secondary 
abc

           
 

a Ponadpodstawowe, a od roku szkolnego 2002/03 również ponadgimnazjalne.  b Łącznie ze szkołami zasadniczymi zawodowymi.  c Od 
roku szkolnego 2004/05 także zespoły szkół. 

a Upper secondary (post-primary) schools and since 2002/03 school year upper secondary schools.  b Including basic vocational schools.  
c Since 2004/05 school year also groups of schools. 


